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vane po obcni avstrijanski \stan, na svitlo dane. Novo
léto je ze pred durml, v enim tednu morajo tedaj de-
zelne vstave priti, Ce se hocejo tiste obljube spolniti,
po kterih storimo spet eno stopnjo v vstavnim znvl_]e-
nju naprej. — Tudi se bére, de bo ministerstvo presojo
sklepov Dunajskiga skof_]lo'a zbora Se to léto dognalo,
in po tem kmalo ob novim létu na znanje dalo. — Pre-
poved: kose, sérpe in marsikiero drugo za orozje v
potrebi pripravno zeleznino iz avstruansklh dezela ali
skozi avstrijanske dezele na ptuje voziti, Je prekllca-—
na; mita (col) pa, ktera je za klavno zivino, ki se
je iz Rusovskiga, Poljskiga in Moldave v nase cesar-
ske dezele "'Oﬂlld, in za zito, Ki se je iz teh krajev
v nase vozilo, od 30. létasnjiga maja vzdignjena bhila,
se ima za vpeljanje tuje zivine in zita v nase dezele
zopet odrajtovati. — Na Erdeljskim (Siebenbiirgen)
se je po nastopu hude zime toliko volkov in medve-
dov prikazale, de kdor eno tako zver vstreli, prejme le
4 gold. in pol v dar. — Ce je rés, kar novice govo-
ré, je na horvaski vojni granici zdej 17000 vdov, ki
so svoje mozé v poslednjih vojskah zgubile. — Spet
je ogljeni sopuhv Celji eniga cloveka zadusil, dru-
ziga pa, ki je z njim v ravno tisti s zerjavico ogreti
stanici spal, so komej smerti oteli. Kdaj se bojo vun-
der ljudjé zmodrili, kaké nevarno de je, s zerjavico
stanice greti! — Kolera se zmirej vvec krajih Ces-
kiga hudo razsaja; légar pa po vojaskih bolnisnicah se
hujsi. — 20. dan t. m. ob eni popoldne je nadvojvoda
Janez svojo oblast na Nemskim izro¢il svojim nasled-
nikam, ki so jih avstrijanski Cesar in nemski vladarji
izvolili. Njegova podoba pride v versti podob memskih
cesarjev v mestno hiso v Frankobrodu — on sam pa se
bo po 18 mesicnim trudu v pokojne Stajarske gore vernil.
— Papeza ze spet za terdno pricakujejo v Rim; ze
je razsvitljenje cerkve sv. Petra in vatikana o njego-
vim prihodu pripravljeno. — Uni dan se sv. oce Fran-
coskimu generalu Baraguaju dobro odrezal. Ta gene-
ral ga je namrec tolazil, reko¢: Naj se le na Francoze
zanese ; francosko vladarstvo mu za vse dobro stoji. ,,Kdo
mi pa — mu odgovori papez — dober stoji za flancosko
vladarstvo? — V Parizu se v derzavnim zboru zdej po-
svetujejo zastran davka od pija ¢; nekteri poslanci se zlo
prizadevajo za odpravo tega davka; v 4 dneh je prislo
prosinj ve¢ kot s 50,000 podpisi v zbor. — Po ¢aso-
pisu ,Union“ izhaja v Parizu slovanski casopis pod
imenam ,Ludomir® v 4 slovanskih narecjih: poljskim,
rusinskim, ceskim in ilirskim. Sleherni zvezek obseze
3 pole, ter velja 1 fronk., —

Qdgovor zastran ,,skuinila.**

V 50. listu Novic se prasa, kaj bi mégla pomeniti
beseda skutnik ? Nje korén je dvojni:

1. Skuta Milchschotten , skuitnik tedaj tisti, ki se
s pripravljanjem ali kupcevanjem te rec¢i peca. ((Glej:
Urbana Jarnika ,Etymologikon® stran 211).

2. Drugi korén skul die Schleppe des Schleppklei-
des, pri Slovencih skoro pozabljena, med Iliri pa dobro
znana beseda; zato se pravi prepohlevnim poveljuham
(Wohldienern) : ,se za srecne derzé, ljube¢ (zu kiis-

sen) skul visjemu gospodinu.“ Po tem korénu pomeni

tedaj skufnif Schlepptriiger, in sicer v rednim in ob-
li¢jim umu.

Skutnik se Se semtertje kot osebno priime najde,

kakor skutnik (od ,skuden -na-no nothdiirfiig) in
kutnik (od reje kutin).

Jez sam sim ze imel opraviti z osebami vsakteriga

{¢h tréh imén. "~ Bezenicki.

V Krajnski Gori, Ratecah, Mojstrani i. t. d.
imenujejo zakelj, skozi kteriga se skuta oceja, skut-
nik. — Ce zgance iz ajdeve ali tursicne moke s skuto
polijejo, imenujejo nekteri to zmes tudi skutnik.

Matija Lautizer in Rabiec.

Gosp. M. je tudi poslal lepo razlago skute, in
skutnika v kmetijskim poménu. Zraven tega je
tudi na dalje pristavil, de skutnik se tudi pripodobno
(figiirlich) imenuje: kak sitnez, nejésci clovek , kteri-
ga v svoji blizi terpeti ne moremo. ,0 ti skutnik! O du
listiger Mensch! “ — ,Ta rec se mi je priskutila —
die Sache ist mir zum Eckel geworden.* ,Kaj si se k

nam oskutil ali plmkutll‘? Was hast du dlCh uns auf-

gedrungen 2 — 7 oziram na prosnjo gosp. vprasavea,
ki pravi, de bi utegnila ta besedav dogodivsini Slo-
vanov neko rec obsvetiti, mislimo, de bi razjasnjenje
g. Bezenickiga znalo nar svitlejsi ljuc prizgati. Gosp.
Poz. nam bo to zZe po Novicah razoznanil.  (Vredn.)

Priporocilo noviga casopwa.

V Pragi hodi na svitlo nov nemski casupls, ki se
,Union“ imenuje, ki ne prenapeto, ampak pravicno in
posteno zagovarja tudi pravice Slovanov.

Vsi sostavki tega imenitniga casopisa se opirajo na
od Cesarja podeljeno vstavo 4 susca 1. |. — mnocejo
vec, pa tudi ne ménj od tega, kar je avstrijanskim
narodam Cesarjeva beseda dogotovila. Vse narode
objame z enako ljubeznijo, torej tudi ne terpi, de bi se
Slovanam Kkrivica godila, je tedej mocna bramba zeper
krive napade na Slovane, ktere moramo zalibog! v
tolikanj druzih casopisih brati. Kdor sitedaj nemski wveliki
politiski C&SOplS omisliti misli, najse na ,Union“ naroci.

Ta veliki casopis 1zhaJa vsaki dan dvakrat, le
v pondelk pride sam vecerni list. Za perve l\va-
tre od prosenca do susca — velja po posti 3 gld. 20 kr.
Na narocilo naj se zapise ,Zeitungs-pr@numera-
tion.“

snanilo nove slovanske Enjige.

Gosp. Ivan Macun v Terstu je ravno '1daj dal
na svitlo ,Cvetje slovenskiga pesm(,t\a Knji-

ga, sosebno namenjena ,ucecoj se mladezi®; velja 1
gold.

Na snanje.
Prihodnjo sredo, 2. prosenca, in dalje ob sredah
od 11. do 12. ure, bom v izbani 2. léta bogoslovstva

staroslovenscino razlagal. Gospodje, tega uka zeljni,
80 povabljeni. Metelko.

= Doklade danasnjiga lisia

zraven navadnih so: zavitek, nadcélni list in ka-
z alo imenitnisih sostavkov letasnjiga tecaja Nevie, ki
ga z danasnjim listam sklenjemo in s kierim za Iétas

od castitih bravcov slové vzamemo. Vrednistvo.
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Natiskar in zalyoinﬂi;k Jozef Blaznik v Ljubljani.




